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Capitulo 1 Caracteristicas

Indicador RGB multicolor programable de 50 mm

+ El control Modbus® permite acceder a animaciones avanzadas a todo color
Indicador de luz brillante y uniforme

» Cupula de policarbonato translucido

IP66, IP67, IP69K segun ISO 20653 resistente y disefio UL Tipo 4X y UL Tipo 13

Modelos
Familia Estilo Color y entrada Conector{!)
K50 PSL S Q

Q = Conector integral macho M12

PSL = Indicador Pro S = Modbus de desconexion rapida de 4 pines

() Los modelos con conector de desconexion rapida (QD) requieren un cable conector de acoplamiento.

05-ago-25 © Banner Engineering Corp. Todos los derechos page 3 of 36
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Capitulo 2 Cableado

Disposicion de pines Pines Color del hilo
1 1 café
2 @ 2 blanco
\‘\_J/ 4 3 azul
3 4 negro
05-ago-25 © Banner Engineering Corp. Todos los derechos
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Conexion
10VvDCa30VDC
RS-485 (+)
DC comun

RS-485 (-)
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Identificador comun

Capitulo 3 Descripcion general de Modbus y
PICK-1Q

Comunicaciones

Estos dispositivos estan alimentados por PICK-IQ®, un protocolo de bus serie compatible con Modbus RTU disefiado
especificamente que utiliza una ID comun para reducir la latencia tipica que resulta de sondear varios dispositivos.

La estructura estandar del protocolo Modbus no ofrece el rendimiento necesario para operar sistemas pick-to-light de
tamafio medio o grande con tiempos de respuesta de baja latencia. La adicién de mas dispositivos a un sistema pick-to-
light que ejecuta el protocolo Modbus estandar acaba por inutilizar un sistema pick-to-light debido a la naturaleza de
solicitud/respuesta del protocolo. La latencia de la comunicacion hacia y desde el dispositivo maestro es demasiado
lenta.

El uso de PICK-IQ agrega un cambio simple a los dispositivos que permiten que el controlador maestro Modbus ejecute
el protocolo Modbus estandar, pero logra el rendimiento requerido por un sistema de pick-to-light de tamafio mediano a
grande. Este cambio consiste en la adicion de un esquema de direccionamiento ID comun.

Identificador comun

Cada dispositivo PICK-IQ tiene una direccion Modbus individual denominada ID de dispositivo. Los dispositivos PICK-1Q
también tienen otra direccion llamada ID comun.

Al anadir un ID comun, el dispositivo responde a una direccién adicional que puede compartirse entre todos los
dispositivos del sistema. Por ejemplo, si un dispositivo tiene un ID de dispositivo 5 y un ID comun 195, entonces el
dispositivo responde a todos los mensajes dirigidos al ID 5, independientemente del estado de accionamiento, y los
mensajes se dirigen al ID 195 cuando el dispositivo esta accionado. La adicion de esta funcionalidad de direccion comun
permite que el sistema global funcione mucho mas rapido que una red Modbus de sondeo estandar.

Cuando el maestro Modbus del sistema busca un dispositivo accionado en algun lugar de la red, sélo necesita sondear
el ID comun en lugar de todo el sistema. Cuando se acciona un dispositivo, éste responde al identificador comun. A
través del ID comun, el maestro puede leer el ID de dispositivo de la unidad almacenado en el registro 7940. Al sondear
el ID comun, Banner recomienda leer un minimo del registro de ID de dispositivo 7940. Este registro contiene el ID del
dispositivo. Cuando se lee informacion del ID comun, solo se puede acceder al registro 7940. Se debe acceder a todos
los demas registros a través de los ID de dispositivo.

Resumen de registros:
* 7940-Define el ID unico del dispositivo
» 8810-Define el ID comun

05-ago-25 © Banner Engineering Corp. Todos los derechos page 5 of 36
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Capitulo 4 Mapa de registros de Modbus

Definiciones de las columnas del registro de retencion

Base 0 Direccién
Los registros se direccionan con el primer registro empezando por cero

Base 1 Direccién

Los registros se direccionan con el primer registro empezando por uno
Descripcién

Enumera la funcionalidad del registro
Representacion de los registros de retencién

Enumera los valores permitidos del registro y la definicion de dichos valores

Valor predeterminado
Indica el valor predeterminado del registro

Guardado

Si: el valor del registro se almacena en una memoria no volatil y se conserva al desconectar y volver a conectar la
alimentacion.

No: el valor del registro se almacena en la memoria volatil y se restablece al valor predeterminado cuando se
desconecta y se vuelve a conectar la alimentacion.

Acceso
Salo lectura (RO): El registro se puede leer, pero no escribir en él.
Lectura y escritura (RW): El registro puede leerse y se puede escribir sobre él.

Informacidén del dispositivo

Los siguientes registros muestran el nombre del modelo y otra informacién especifica del dispositivo.

Base 0 Base 1 - Representacion de los registros de Valor
Direccién  Direccion Descripcion retencién predeterminado Guardado Acceso
1000 1001 NL]_mero de modelo de palabra Ejemplo: 0x0002A734 (hex) = 173876 si Solo
baja lectura
(dec.)
Ver dispositivo
1001 1002 Numero de modelo de palabra alta Palabra alta = 0x0002 Si Zzlt%ra
Palabra baja = 0xA734
1002 1003 Version del modelo (BCD) Ver dispositivo  Si Solo
lectura
1003-1018  1004-1019 Nombre del modelo, cadena Ver dispositivo Si i(():ltara
1019 1020 Numero dg configuracion de Ejemplo: 0x00016D43 (hex) = 93507 si Solo
palabra baja lectura
(dec.)
) ) Ver dispositivo
1020 1021 Numero de configuracion de Palabra alta = 0x0001 si Solo
palabra alta lectura
Palabra baja = 0x6D43
i ) ” . " . Solo
1021 1022 Version de configuracion (BCD) Ver dispositivo Si lectura
Continued on page 7
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Continued from page 6

Base 0 Base 1 Lo Representacion de los registros de
Direccién Direccién Dl retencién
1022-1037  1023-103g 'NUmero de serie/codigo de fecha,
cadena
1038-1053 1039-1054 Numero de serie, cadena

Configuracion de Modbus

Utilice estos registros para configurar las comunicaciones de Modbus.

12 =1200
24 = 2400
6101 6102 Velocidad en baudios 48 = 4800
96 = 9600
192 = 19200
0 = ninguna
6102 6103 Paridad 1 =impar
2 = par
1=1
6103 6104 Bits de parada 2=2
3=15
Guardar: Cuando el valor de
Gf:i[(aiggse SS g ’ Il?:rgea%istros 0 = Los registros se guardan en la
6120 5121 ;mediatamer?te después de cada memoria no volatil (incluido este registro)

cambio. Cuando Guardar se pone
en 1, esos registros no se guardan
hasta que el registro Guardar se
pone en 0.

1 = Los registros no se guardan en la

Modo Operacion

Utilice este registro para seleccionar el modo de funcionamiento principal del dispositivo.

0 = Modo Multicolor
1 = Reservado
2 = Modo Avanzado
3200 3201 Modo Operacion

3 = Modo de control LED
4 = Modo Demo
5 = Modo PICK-1Q

05-ago-25 © Banner Engineering Corp. Todos los derechos
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memoria no volatil (incluido este registro)
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Valor

predsterminado Guardado Acceso

Ver dispositivo Si Solo
lectura

Ver dispositivo Si Solo
lectura

Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
1 Si y
escritura

Lectura
192 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
1 Si y
escritura

0=Si Lectura

y

1=No escritura

Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
5 Si y
escritura

page 7 of 36
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Modo Multicolor

Utilice un registro para activar el estado definido del dispositivo. Utilice registros no volatiles adicionales para definir el
color, la intensidad, la intermitencia y otros tipos de animacion para el Estado 1, Estado 2, Estado 3 y Estado 4.

Base 0
Direccion

3001

3020

3300

3301

3302

3303

3304
3305
3306
3307

3308

page 8 of 36

Base 1
Direccién

3002

3021

3301

3302

3303

3304

3305
3306
3307
3308

3309

Descripcién

Estado actual de la animacion en
modo multicolor

Establecer el estado de animacion
del modo multicolor

Estado 1 Tipo de animacion

Estado 1 Direccion de animacion

Estado 1 Patrén de animacion

Estado 1 Velocidad de animacion

Reservado
Reservado
Reservado

Reservado

Estado 1 Valor de secuencia
estatica

Representacion de los registros de

retencién
0 = Estado 1
1 =Estado 2
2 =Estado 3
3 = Estado 4
0 = Estado 1
1 =Estado 2
2 =Estado 3
3 = Estado 4
0= OFF
1 = Fijo
2 = Intermitente
3 = Intermitente de dos colores
4 =50/50
5 = Rotacion de 50/50
6 = Persecucion
7 = Barrido de intensidad
8 = Barrido de color
9 = Secuencia
10 = Onda

11 = Doble onda

0 =Alaizquierda, 1 =Ala derecha

0 = Intermitente

1 = Estroboscopico
2 = Tres pulsos
3=S0Ss

4 = Aleatorio

0 = Lenta

1= Media

2 = Réapida

3 = Personalizada

0-255

Continued on page 8
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Valor

predeterminado  Guardado Acceso

Solo
lectura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
1 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
1 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

05-ago-25
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Base 0

Direccién

3309

3310

331

05-ago-25

Base 1
Direccién

3310

3311

3312

Descripcién

Estado 1 Ubicacion de inicio de
secuencia

Estado 1 Color 1

Estado 1 Intensidad de color 1

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 8

Representacion de los registros de

retencién
0=LED1
1=LED2
2 =LED3
3 =LED4
0
4 =LEDS
5=LED6
6 = LED7
7 =LED8
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limén
6 = Verde primavera
7 = Cian
0
8 = Azul cielo
9 =Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
0 =Alta
1 = Media
2 =Baja 0

3 = Personalizada

4= OFF

Continued on page 10

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
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predeterminado

Guardado Acceso

Si

Si

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura
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Continued from page 9

Base 0 Base 1 A Representacion de los registros de Valor
Direccién Direccién Dl retencién predeterminado St s
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limoén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3312 3313 Estado 1 Color 2 0 Si y
8 = Azul cielo escritura
9 = Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
0 =Alta
1 = Media
Lectura
3313 3314 Estado 1 Intensidad de color 2 2 =Baja 0 Si y
escritura
3 = Personalizada
4 = OFF
0= OFF
1 = Fijo
2 = Intermitente
3 = Intermitente de dos colores
4 =50/50
5 = Rotacion de 50/50 Lectura
3320 3321 Estado 2 Tipo de animacioén 1 Si y
6 = Persecucion escritura
7 = Barrido de intensidad
8 = Barrido de color
9 = Secuencia
10 = Onda
11 = Doble onda
Lectura
3321 3322 Estado 2 Direccion de animacion 0 = Alaizquierda, 1 = Ala derecha 0 Si y
escritura
0 = Intermitente
1 = Estroboscopico
Lectura
3322 3323 Estado 2 Patrén de animacion 2 = Tres pulsos 0 Si y
escritura
3=80S
4 = Aleatorio
0 =Lenta
1 = Media Lectura
3323 3324 Estado 2 Velocidad de animacion 1 Si y
2 = Répida escritura
3 = Personalizada
Continued on page 11
page 10 of 36 © Banner Engineering Corp. Todos los derechos 05-ago-25

reservados. www.bannerengineering.com



Mapa de registros de Modbus

Base 0
Direccién

3324
3325
3326
3327

3328

3329

3330

3331

05-ago-25

Base 1
Direccién

3325
3326
3327
3328

3329

3330

3331

3332

Descripcién
Reservado
Reservado
Reservado

Reservado

Estado 2 Valor de secuencia
estatica

Estado 2 Ubicacion de inicio de
secuencia

Estado 2 Color 1

Estado 2 Intensidad de color 1

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 10

Representacion de los registros de
retencién

0-255
0=LED1
1=LED2

2 =LED3

3 =LED4

4 = LED5
5=LED6

6 = LED7

7 =LED8

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo

5 = Verde limoén

6 = Verde primavera

7 = Cian

8 = Azul cielo
9 =Azul

10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0 =Alta
1 = Media
2 =Baja

3 = Personalizada

4=OFF

Continued on page 12

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
reservados. www.bannerengineering.com

Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
1 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura
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Continued from page 11

Base 0 Base 1 A Representacion de los registros de Valor
Direccién Direccién Dl retencién predeterminado St s
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limoén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3332 3333 Estado 2 Color 2 0 Si y
8 = Azul cielo escritura
9 = Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
0 =Alta
1 = Media
Lectura
3333 3334 Estado 2 Intensidad de color 2 2 =Baja 0 Si y
escritura
3 = Personalizada
4 = OFF
0= OFF
1 = Fijo
2 = Intermitente
3 = Intermitente de dos colores
4 =50/50
5 = Rotacién de 50/50 Lectura
3340 3341 Estado 3 Tipo de animacién 1 Si y
6 = Persecucion escritura
7 = Barrido de intensidad
8 = Barrido de color
9 = Secuencia
10 = Onda
11 = Doble onda
Lectura
3341 3342 Estado 3 Direccion de animacion 0 = Alaizquierda, 1 = Ala derecha 0 Si y
escritura
0 = Intermitente
1 = Estroboscopico
Lectura
3342 3343 Estado 3 Patrén de animacion 2 = Tres pulsos 0 Si y
escritura
3=80S
4 = Aleatorio
0 =Lenta
1 = Media Lectura
3343 3344 Estado 3 Velocidad de animacion 1 Si y
2 = Répida escritura
3 = Personalizada
Continued on page 13
page 12 of 36 © Banner Engineering Corp. Todos los derechos 05-ago-25
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Base 0
Direccién

3344
3345
3346
3347

3348

3349

3350

3351

05-ago-25

Base 1
Direccién

3345
3346
3347
3348

3349

3350

3351

3352

Descripcién
Reservado
Reservado
Reservado

Reservado

Estado 3 Valor de secuencia
estatica

Estado 3 Ubicacion de inicio de
secuencia

Estado 3 Color 1

Estado 3 Intensidad de color 1

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 12

Representacion de los registros de
retencién

0-255
0=LED1
1=LED2

2 =LED3

3 =LED4

4 = LED5
5=LED6

6 = LED7

7 =LED8

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo

5 = Verde limoén

6 = Verde primavera

7 = Cian

8 = Azul cielo
9 =Azul

10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0 =Alta
1 = Media
2 =Baja

3 = Personalizada

4=OFF

Continued on page 14

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
reservados. www.bannerengineering.com

Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
4 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura
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Continued from page 13

Base 0 Base 1 A Representacion de los registros de Valor
Direccién Direccién Dl retencién predeterminado St s
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limoén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3352 3353 Estado 3 Color 2 0 Si y
8 = Azul cielo escritura
9 = Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
0 =Alta
1 = Media
Lectura
3353 3354 Estado 3 Intensidad de color 2 2 =Baja 0 Si y
escritura
3 = Personalizada
4 = OFF
0= OFF
1 = Fijo
2 = Intermitente
3 = Intermitente de dos colores
4 =50/50
5 = Rotacién de 50/50 Lectura
3360 3361 Estado 4 Tipo de animacioén 1 Si y
6 = Persecucion escritura
7 = Barrido de intensidad
8 = Barrido de color
9 = Secuencia
10 = Onda
11 = Doble onda
Lectura
3361 3362 Estado 4 Direccion de animacion 0 = Alaizquierda, 1 = Ala derecha 0 Si y
escritura
0 = Intermitente
1 = Estroboscopico
Lectura
3362 3363 Estado 4 Patrén de animacion 2 = Tres pulsos 0 Si y
escritura
3=80S
4 = Aleatorio
0 =Lenta
1 = Media Lectura
3363 3364 Estado 4 Velocidad de animacion 1 Si y
2 = Répida escritura
3 = Personalizada
Continued on page 15
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Base 0
Direccién

3364
3365
3366
3367

3368

3369

3370

3371

05-ago-25

Base 1
Direccién

3365
3366
3367
3368

3369

3370

3371

3372

Descripcién
Reservado
Reservado
Reservado

Reservado

Estado 4 Valor de secuencia
estatica

Estado 4 Ubicacion de inicio de
secuencia

Estado 4 Color 1

Estado 4 Intensidad de color 1

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 14

Representacion de los registros de
retencién

0-255
0=LED1
1=LED2

2 =LED3

3 =LED4

4 = LED5
5=LED6

6 = LED7

7 =LED8

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo

5 = Verde limoén

6 = Verde primavera

7 = Cian

8 = Azul cielo
9 =Azul

10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0 =Alta
1 = Media
2 =Baja

3 = Personalizada

4=OFF

Continued on page 16

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
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Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura

Lectura
9 Si y
escritura

Lectura
0 Si y
escritura
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Continued from page 15

Diroccion  Dirocdén Descrpcicn e tendén " prodelorminado. Ouardado Acoeso
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3372 3373 Estado 4 Color 2 0 Si y
8 = Azul cielo escritura
9 =Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
0 =Alta
1= Media
Lectura
3373 3374 Estado 4 Intensidad de color 2 2 =Baja 0 Si y
escritura

3 = Personalizada

4= OFF

Modo Avanzado

Utilice registros volatiles para controlar el color, la intensidad, el flash y otros tipos de animacion. Utilice registros
personalizados para crear colores, intensidad y velocidades personalizados.

Base 0 Base 1 s Representacion de los registros de Valor
Direccion Direccién Dzl retencién predeterminado Sl pers
0=OFF
1 = Fijo
2 = Intermitente
3 = Intermitente de dos colores
4 =50/50
5 = Rotacion de 50/50 Lectura
3060 3061 Tipo de animacién 0 No y
6 = Persecucion escritura
7 = Barrido de intensidad
8 = Barrido de color
9 = Secuencia
10 = Onda
11 = Doble onda
Lectura
3061 3062 Direccién de animacion 0 = Alaizquierda, 1 = Ala derecha 0 No y
escritura
Continued on page 17
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Mapa de registros de Modbus

Base 0 Base 1 Lo
Direccién Direccién Dl
3062 3063 Patrén de animacion
3063 3064 Velocidad de animacion
3064 3065 Reservado
3065 3066 Reservado
3066 3067 Reservado
3067 3068 Reservado
3068 3069 Establecer valor de secuencia
3069 3070 Ubicacion de inicio de secuencia
3070 3071 Color 1
3071 3072 Intensidad de color 1
05-ago-25

Continued from page 16

Representacion de los registros de

retencién
0 = Intermitente
1 = Estroboscopico

2 = Tres pulsos

3=S8S0S

4 = Aleatorio
0 = Lenta

1 = Media

2 = Rapida

3 = Personalizada

0-255 = Lleno al 0-100%

0=LED1
1=LED2
2=LED3

3 =LED4

4 =LED5
5=LED6

6 = LED7

7 =LED8

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo

5 = Verde limén

6 = Verde primavera
7 = Cian

8 = Azul cielo

9 =Azul

10 = Violeta

11 = Magenta

12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0 =Alta
1 = Media
2 =Baja

3 = Personalizada

4=OFF
Continued on page 18
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Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura
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Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus® Mapa de registros de Modbus

Continued from page 17

Diroccion  Dirocdén Descrpcicn e tendén " prodelorminado. Ouardado Acoeso
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3072 3073 Color 2 0 No y
8 = Azul cielo escritura
9 =Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
0 =Alta
1= Media
Lectura
3073 3074 Intensidad de color 2 2 =Baja 0 No y
escritura

3 = Personalizada

4= OFF

Modo Control LED

Utilice registros volatiles para definir el color y la intensidad de cada LED individual. Utilice registros personalizados para
definir los colores e intensidades del cliente.

0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3080 3081 LED de color 1 0 No y
8 = Azul cielo escritura
9 =Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
Continued on page 19
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Mapa de registros de Modbus

Base 0 Base 1

Direccion Direccién Descripcién

3081 3082 Intensidad de LED 1

3082 3083 LED de color 2

3083 3084 Intensidad de LED 2

3084 3085 LED de color 3

3085 3086 Intensidad de LED 3

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 18

Representacion de los registros de
retencién

0-10 = 0-100%

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja

3 = Ambar

4 = Amarillo

5 = Verde limén

6 = Verde primavera
7 = Cian

8 = Azul cielo

9 = Azul

10 = Violeta

11 = Magenta

12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0-10 = 0-100%

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja

3 = Ambar

4 = Amarillo

5 = Verde limén

6 = Verde primavera
7 = Cian

8 = Azul cielo

9 =Azul

10 = Violeta

11 = Magenta

12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0-10 = 0-100%

Continued on page 20
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Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura

Lectura
0 No y
escritura
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Base 0 Base 1

Direccion Direccién Descripcién

3086 3087 LED de color 4
3087 3088 Intensidad de LED 4
3088 3089 LED de color 5
3089 3090 Intensidad de LED 5

page 20 of 36

Continued from page 19

Representacion de los registros de

retencién
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limén
6 = Verde primavera
7 = Cian
8 = Azul cielo
9 =Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0-10 = 0-100%

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja

3 = Ambar

4 = Amarillo

5 = Verde limén

6 = Verde primavera
7 = Cian

8 = Azul cielo

9 = Azul

10 = Violeta

11 = Magenta

12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0-10 = 0-100%

Continued on page 21
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Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura

0 No y

escritura

Lectura

0 No y

escritura

Lectura

0 No y

escritura

Lectura

0 No y

escritura

05-ago-25



Mapa de registros de Modbus

DiBr:zte:ign D?riiiiln Dl
3090 3091 LED de color 6
3091 3092 Intensidad de LED 6
3092 3093 LED de color 7
3093 3094 Intensidad de LED 7
05-ago-25
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Continued from page 20

Representacion de los registros de
retencién

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja

3 = Ambar

4 = Amarillo

5 = Verde limén

6 = Verde primavera
7 = Cian

8 = Azul cielo

9 =Azul

10 = Violeta

11 = Magenta

12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0-10 = 0-100%

0 = Verde

1 = Rojo

2 = Naranja

3 = Ambar

4 = Amarillo

5 = Verde limén

6 = Verde primavera
7 = Cian

8 = Azul cielo

9 = Azul

10 = Violeta

11 = Magenta

12 = Rosa

13 = Blanco

14 = Personalizado 1

15 = Personalizado 2

0-10 = 0-100%

Continued on page 22
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Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura

0 No y

escritura

Lectura

0 No y

escritura

Lectura

0 No y

escritura

Lectura

0 No y

escritura
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Continued from page 21

Base 0 Base 1
Direccién Direccién

Representacion de los registros de Valor

retencién predeterminado Guardado Acceso

Descripcién
0 = Verde
1 = Rojo
2 = Naranja
3 = Ambar
4 = Amarillo
5 = Verde limén
6 = Verde primavera
7 = Cian Lectura
3094 3095 LED de color 8 0 No y
8 = Azul cielo escritura
9 =Azul
10 = Violeta
11 = Magenta
12 = Rosa
13 = Blanco
14 = Personalizado 1
15 = Personalizado 2
Lectura

3095 3096 Intensidad de LED 8 0-10 = 0-100% 0 No y
escritura

Modo de demostracion

Ciclos de espectro de color, rotacion 50/50, barrido de intensidad y modo secuencia. Cuando se configura en modo de
demostracion, el dispositivo realiza un ciclo a través de la secuencia definida cuando se aplica alimentacion,
independientemente de su conexion a un maestro Modbus.

Modo PICK-1Q

Modo basico - Este modo de funcionamiento es el mas sencillo de configurar. En el modo basico, el maestro controla
todos los aspectos del dispositivo. El maestro debe comunicar todas las funciones légicas definiendo como seran las
transiciones.

Modo de estado - El modo de estado requiere la configuracion del dispositivo para definir los ajustes visuales, que se
definen a continuacion. Estos ajustes estan integrados en el dispositivo y no requieren comunicacion desde el
dispositivo maestro para cambiar los estados visuales después de que se accione el dispositivo. Esto permite que el
dispositivo responda inmediatamente a cualquier interaccion y que la comunicacién con el maestro se produzca
simultaneamente.

Base 0 Base 1 Lo Representacion de los registros de Valor
Direccién Direccién Dl retencién predeterminado St s
ID de esclavo Modbus del Solo
7940 7941 dispositivo activo, igual que el 1-247 1 Si
] lectura
registro 6100
Lectura
8810 8811 Identificador comdn 1-247 195 Si y
escritura
0 = Estado de espera
. " 1 = Reservado
3001 3002 Elséachl)Smual de la animacion 0 No |SO|to
3 2 = Estado de trabajo ectura
3 = Reservado
Lectura
6300 6301 Activar el modo basico o estatal 0 = Modo Basico, 1 = Modo Estado 0 Si y
escritura
Continued on page 23
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Mapa de registros de Modbus

Base 0
Direccién

8701

8702

6200

8700

8701

05-ago-25

Base 1
Direccién

8702

8703

6201

8701

8702

Descripcién

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 22

Representacion de los registros de

retencién

Registros de modo basico

Tipo de animacién basica

Color basico 1

Intensidad de color basico 1

0= OFF

1 = Fijo

2 = Intermitente

3 = Estroboscépico

11-20 N-Pulso (N = indice - 10) (por
ejemplo, 13 = 3 Pulso)

0= OFF

1 =Rojo

2 =\Verde

3 = Amairillo
4 = Azul

5 = Magenta
6 = Cian

7 = Blanco
8 = Ambar
9 = Rosa

10 = Verde limén
11 = Naranja

12 = Azul cielo
13 = Violeta

14 = Verde primavera

0 = Baja
1 = Media
2 =Alta

Registros de modo de estado

Estado del empleo

Cualquier escritura en este
registro reinicia el latch del
dispositivo en el Registro 7941

Animacién de la anulacion del
estado de trabajo

Activo cuando el estado de trabajo
= 1. Este valor anulara el valor del
registro 6323.

0 = Estado de espera, 1 = Estado de
trabajo

0= OFF

1 = Fijo

2 = Intermitente

3 = Intermitente de dos colores

4 = Mitad/mitad superior/inferior
5 = Mitad/mitad izquierda/derecha
6 = Giro medio/medio

7 = Persecucion

8 = Barrido de intensidad
Continued on page 24
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Valor
predeterminado

Guardado Acceso

No

No

Si

No

No

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura
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Base 0 Base 1

Direccion Direccién Descripcién

Anulacién de estado de trabajo

Color 1

8702 8703 Activo cuando el estado de trabajo
= 1. Este valor anulara el valor del
registro 6324.

6301 6302 Estado de espera: Animacién

6302 6303 Estado de espera: Color 1

page 24 of 36

Continued from page 23
Representacion de los registros de

retencién
0 = Rojo
1= Verde
2 = Amarillo
3 =Azul
4 = Magenta
5 = Cian
6 = Blanco
7 = Ambar
8 = Rosa

9 = Verde limén

10 = Naranja

11 = Azul cielo

12 = Violeta

13 = Verde primavera

0=OFF

1 = Fijo

2 = Intermitente

3 = Intermitente de dos colores
4 = Mitad/mitad superior/inferior
5 = Mitad/mitad izquierda/derecha
6 = Giro medio/medio

7 = Persecucion

8 = Barrido de intensidad

0 = Rojo

1= Verde

2 = Amarrillo
3 =Azul

4 = Magenta
5 = Cian

6 = Blanco
7 = Ambar

8 = Rosa

9 = Verde limén
10 = Naranja

11 = Azul cielo
12 = Violeta

13 = Verde primavera
Continued on page 25
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predeterminado

Mapa de registros de Modbus

Guardado Acceso

No

Si

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura
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Base 0
Direccién

6303

6304

6305

6306

6307

6308

6309
6310
6311

6323

05-ago-25

Base 1
Direccién

6304

6305

6306

6307

6308

6309

6310
6311
6312

6324

Continued from page 24

Descripcién Representacirc’;rt\e:iig): registros de prede\t/ea:?r:inado
0 = Rojo
1= Verde
2 = Amarillo
3 =Azul
4 = Magenta
5 = Cian
6 = Blanco
Estado de espera: Color 2 i 1 Si
7 = Ambar
8 = Rosa
9 = Verde limén
10 = Naranja
11 = Azul cielo
12 = Violeta
13 = Verde primavera
0 =Alta
Estado de espera: Intensidad de 1= Media 0 si
color 1 2 =Baja
3=0FF
0 =Alta
Estado de espera: Intensidad de 1= Media 0 si
color 2 2 = Baja
3=0FF
0 = Lenta
Er?iﬁ(;%igﬁ espera: Velocidad de 1 = Estandar 1 si
2 = Réapida
0 = Normal
1 = Estroboscépico
Er?itrii%igi espera: Patron de 2 =3 pulsos 0 si
3=S80Ss
4 = Aleatorio
Er?itr?g::igi espera: Direccion de 0 = Sentido horario, 1 = Sentido antihorario = 1 Si
Reservado
Reservado
Reservado
0=OFF
1 = Fijo
2 = Intermitente
3 = Intermitente de dos colores
Estado de trabajo: Animacion 4 = Mitad/mitad superior/inferior 1 Si

5 = Mitad/mitad izquierda/derecha
6 = Giro medio/medio
7 = Persecucion

8 = Barrido de intensidad
Continued on page 26
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Guardado Acceso

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura
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Base 0
Direccién

6324

6325

6326

6327

6328

6329

page 26 of 36

Base 1
Direccién

6325

6326

6327

6328

6329

6330

Descripcién

Estado de trabajo: Color 1

Estado de trabajo: Color 2

Estado de trabajo: Intensidad de
color 1

Estado de trabajo: Intensidad de
color 2

Estado de trabajo: Velocidad de
animacion

Estado de trabajo: Patrén de
animacion

Continued from page 25

Representacion de los registros de

retencién
0 = Rojo
1= Verde
2 = Amarillo
3 =Azul
4 = Magenta
5 = Cian
6 = Blanco
7 = Ambar
8 = Rosa

9 = Verde limén
10 = Naranja

11 = Azul cielo
12 = Violeta

13 = Verde primavera

0 = Rojo

1= Verde

2 = Amarillo
3 =Azul

4 = Magenta
5 = Cian

6 = Blanco
7 = Ambar

8 = Rosa

9 = Verde limén
10 = Naranja

11 = Azul cielo
12 = Violeta

13 = Verde primavera

0 =Alta

1 = Media
2 =Baja
3=0FF

0 =Alta

1 = Media
2 =Baja
3=0FF

0 =Lenta

1 = Estandar
2 = Rapida
0 = Normal

1 = Estroboscopico

2 = 3 pulsos
3=S0S
4 = Aleatorio

Continued on page 27

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
reservados. www.bannerengineering.com

Mapa de registros de Modbus

Valor

predsterminado Guardado Acceso

Lectura
Si y
escritura

Lectura
Si y
escritura

Lectura
Si y
escritura

Lectura
Si y
escritura

Lectura
Si y
escritura

Lectura
Si y
escritura
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Base 0
Direccién

6330

6331
6332

6333

Base 1
Direccién

6331

6332
6333

6334

Descripcién

Estado de trabajo: Direccién de
animacion

Reservado

Reservado

Reservado

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

Continued from page 26

Representacion de los registros de Valor
retencién predeterminado

0 = Sentido horario, 1 = Sentido antihorario 1

Configuracion de ajustes personalizados

Utilice estos registros para configurar colores, intensidad y velocidades personalizados.

Base 0

Direccion

3400

3401

3410

3411

3420

3421

3422

Base 1

Direccion

3401

3402

3411

3412

3421

3422

3423

Descripcién
Color personalizado 1 Verde,
Color personalizado 1 Rojo

Color personalizado 1 Azul

Color personalizado 2 Verde,
Color personalizado 2 Rojo

Color personalizado 2 Azul

Intensidad personalizada

Velocidad personalizada

Restringir a la gama

Representacion de los registros de Valor
retencién predeterminado
0-255, 0-255 (dos numeros de 8 bits) 255, 255
0-255 255
0-255, 0-255 (dos numeros de 8 bits) 255, 255
0-255 255
0-100 100
5-255 15
0 = Apagado, 1 = Encendido 0

Guardado Acceso

Si

Si

Lectura

y
escritura

Lectura

y .
escritura

Guardado Acceso

Si

Si

Si

Si

Si

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y
escritura

Lectura

y .
escritura

Modo de prueba y restauracion de los valores de fabrica

Utilice estos registros para acceder al modo de prueba y para restaurar los valores predeterminados de fabrica del

dispositivo.

Base 0

Direccion

6500

6600

6601

6602

05-ago-25

Base 1

Direccion

6501

6601

6602

6603

Descripcion

Activar el modo de prueba: el
indicador parpadea en azul

Restaurar los valores
predeterminados de fabrica

Restaurar los valores
predeterminados de fabrica Clave
1

Restaurar los valores
predeterminados de fabrica Clave
2

Representacion de los registros de Valor
retencion predeterminado
0 = Desactivado, 1 = Activado 0
0 = Desactivado, 1 - 65335 = Activado 0
43690(0xAAAA) = Activar 0
21845(0x5555) = Activado 0

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
reservados. www.bannerengineering.com

Guardado Acceso

No

No

No

No

Lectura

y .
escritura

Lectura

y .
escritura

Lectura

y
escritura

Lectura

y .
escritura
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Chapter Contents

FCC Parte 15 Clase B para radiadores no intencionados .................

Industry Canada ICES-003(B)

DIMENSIONES.......veiiiieeiieiee e e

Capitulo 5

Voltaje y corriente de alimentacion
10V DCa30VDC
*+ 220 mAa 10 V DC (sin carga)
*+ 190 mAa 12V DC (sin carga)
* 115 mAa 24 V DC (sin carga)
* 100 mA a 30V DC (sin carga)

Circuito de proteccion de alimentacion

Protegido contra polaridad inversa y voltajes transitorios
Vibracién e impacto mecanico

Cumple con los requisitos de la norma IEC 60068-2-6

(Vibracion: 10 Hz a 55 Hz, amplitud de 1.0 mm, barrido de
5 minutos, intervalo de 30 minutos)

Cumple con los requisitos de IEC 60068-2-27 (Impacto:

30 G de 11 ms de duracion, semionda sinusoidal)
Condiciones de operacion

-40 °C a +50 °C (-40 °F a +122 °F)

90 % a +50 °C de humedad relativa maxima (sin
condensacion)

Temperatura de almacenamiento: -40 °C a +70 °C (-40 °F
a +158 °F)

indice de proteccion ambiental
IP66, IP67, IP69K segun ISO 20653

Conexiones
Conector integral macho M12 de desconexion rapida de 4
pines

Montaje

M30 por 1.5 base roscada, torque maximo de 4.5 N-m
(40 in-Ibf)

Tuerca de montaje incluida

Material
Base y cupula: Policarbonato
Tuerca de montaje: tereftalato de polibutileno (PBT)

05-ago-25

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos

Especificaciones

Proteccién contra sobrecorriente requerida

ADVERTENCIA: Las conexiones
eléctricas deben hacerse por personal

A calificado conforme a los codigos
eléctricos locales y nacionales, y los
reglamentos.

Se exige que se entregue proteccion contra sobrecorriente
segun la tabla final de aplicacion de producto final.

La proteccion contra sobrecorriente puede ser entregada
por un fusible externo o por medio de limitacion de
corriente de una fuente de alimentacion Clase 2.

Conductores del cableado de alimentaciéon < 24 AWG no
deben juntarse.

Para soporte adicional sobre el producto,
visite www.bannerengineering.com.

Cab(l;ado Proteccién contra Cab::ado Proteccién contra
. .. _sobrecorriente exigida _. .._sobrecorriente exigida
alimentacién ®*) alimentacién ®)
(AWG) (AWG)
20 5.0 26 1.0
22 3.0 28 0.8
24 1.0 30 0.5
Certificaciones

Banner Engineering BV
Park Lane, Culliganlaan 2F bus 3

1831 Diegem, BELGIUM

LISTED
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Especificaciones

Caracteristicas del indicador predeterminadas

Longitud de onda dominante (nm) o

el temperatura de color (CCT)

Verde 522
Rojo 620
Amarillo 576
Azul 466
Blanco 5700K
Cian 493
Magenta -
Ambar 589
Rosa -
Verde Limén 562
Azul cielo 486
Anaranjado 599
Violeta -
Verde primavera 508

0.154
0.689

0.477

0.379
0.556
0.515
0.388
0.155
0.616
0.217

0.177

Coordenadas de color(?)

X
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0.7

0.309

0.493

0.054

0.337

0.34

0.172

0.42

0.22

0.561

0.247

0.37

0.089

0.536

Y

Salida del lumen por

segmento (tipica a 25 °C)

26.2
15.9
37.6
4.1

42.5
29.1
18.5
26.6
15.9
35.1
23.1
21.4
9.2

26.7

FCC Parte 15 Clase B para radiadores no intencionados

(Parte 15.105(b)) Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 del
Reglamento de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencia dafiina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurra en una instalacién en particular.
Si este equipo causa interferencia dafiina a la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
+ Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio/televisién con experiencia para obtener ayuda.

(Parte 15.21) Cualquier cambio o modificacién no expresamente aprobado por el fabricante puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Industry Canada ICES-003(B)

This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). Operation is subject to the following two conditions: 1) This device may not cause harmful
interference; and 2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a la norme NMB-3(B). Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut pas occasionner
d'interférences, et (2) il doit tolérer toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité du dispositif.

@ consulte el diagrama de cromaticidad CIE 1931 o la tabla de colores para mostrar el color equivalente con las coordenadas de color indicadas. Las

coordenadas reales pueden variar en un 10 %.
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Dimensiones

Especificaciones

Todas las mediciones se mencionan en milimetros (pulgadas), a menos que se indique lo contrario. Las medidas

facilitadas estan sujetas a cambios.

50.0 mm

e (1.97") —

N

38 mm (1.50")
M30x 1.5
(mounting nut
included)
Max. Torque 4.5 Nm
(40 in-1of) = 15.9 mm (0.63")

Internal Threads
Ve lANPSH 13.1 mm (0.52)
Max. Torque 2.25 Nm
(20 in-lbf) +
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Capitulo 6 Accesorios

Cables conectores

Cables conectores M12 hembra de 4 pines de doble terminacion a M12 macho

Modelo Longitud Estilo Dimensiones Disposicion de pines
MQDEC-401SS 0.31 m (1 pie) Hembra
MQDEC-403SS 0.91 m (2.99 pies)

MQDEC-406SS 1.83 m (6 pies)
MQDEC-412SS 3.66 m (12 pies)
MQDEC-415SS 4.58 m (15 pies) Vach
. acho

MQDEC-420SS 6.10 m (20 pies) Macho recto/Hombra 21450577 — /P\ 1
MQDEC-430SS 9.14 m (30.2 pies) recto “4Typ. 2 \\Q‘\ .

R/

Mizx1d | 1= Café

MQDEC-450SS 15.2 m (49.9 pies) p145047] = S e

4 = Negro

Soportes

SMB30A
+ Soporte en angulo recto con ranura curva para una orientacion versatil
+ Espacio libre para los accesorios de montaje M6 (% pulg.)
» Agujero de montaje para sensor de 30 mm
+ Acero inoxidable calibre 12

Distancia entre los centros de agujeros: Aa B = 40
Tamario del agujero: A=26.3,B=27.1x6.3,C=930.5

SMB30FVK
» Abrazadera en V, soporte plano y sujetadores para montar en tuberia o
extensiones

» La abrazadera recibe tubos de 28 mm de diametro o extrusiones cuadradas de
1 pulg.
* Agujero de 30 mm para montaje de sensores

Tamafio del agujero: A = g 31
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SMB30RAVK

» Abrazadera en V, soporte en angulo recto y sujetadores para montaje de los
sensores en la tuberia o en las extrusiones

» La abrazadera recibe tubos de 28 mm de diametro o extrusiones cuadradas de
1 pulg.
» Agujero de 30 mm para montaje de sensores

Tamaiio del agujero: A= @ 30.5

SMBAMS30P
» Soporte plano de la serie SMBAMS
» Agujero de 30 mm para montaje de sensores
» Ranuras de la articulacion para rotacion de +90°
» Acero inoxidable de la serie 300, calibre 12

Distancia entre los centros de agujeros: A=26.0,Aa B =13.0
Tamaiio de agujero: A=26.8x7.0,B=¢6.5 C=0231.0

SMBAMS30RA
» Soporte de la serie SMBAMS en angulo recto
» Agujero de 30 mm para montaje de sensores
» Ranuras de la articulacion para rotacion de +90°
+ Acero laminado en frio de calibre 12 (2.6 mm)

Distancia entre los centros de agujeros: A= 26.0,Aa B =13.0
Tamario de agujero: A=26.8 x7.0,B=96.5 C=931.0

SMB30MM

» Soporte de acero inoxidable de calibre 12 con ranuras de montaje curvas para
una orientacion versatil

+ Espacio libre para los accesorios de montaje M6 (% pulg.)
* Agujero de montaje para sensor de 30 mm

Distancia entre los centros de agujeros: A=51,AaB =254
Tamaiio del agujero: A= 42.6 x7,B=¢6.4,C =2 30.1

SMB30SC
» Soporte giratorio con agujero de montaje de 30 mm para sensor
+ Poliéster termoplastico reforzado de color negro

» Accesorios de montaje de bloqueo de giro e instalacién de acero inoxidable
incluidos

Distancia entre los centros de agujeros: A= g 50.8
Tamario del agujero: A= 7.0, B =2 30.0

SMB30FA

» Soporte giratorio con movimiento de inclinaciéon y desplazamiento para un
ajuste preciso

» Agujero de montaje para sensor de 30 mm

» Acero 304 inoxidable, calibre 12

» Montaje facil del sensor en la ranura en T del riel extruido
» Perno disponible en sistema métrico y en pulgadas

Rosca del perno: SMB30FA, A= 3/8 - 16 x 2 pulg.; SMB30FAM10, A = M10 -
1.5 x 50
Tamafio del agujero: B = g 30.1
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LMBE12RA35 B
. . . ” . . 35
* Montaje directo de tuberia de separacion, con soporte de tipo comun ’ { 3
» Acero cincado S
+ Tuerca 1/2-14 NPSM ~-&=
+ La distancia de montaje de la pared al centro de la tuerca 1/2-14 NPSM es de 12 -14

35 mm

Distancia entre centros de agujeros: 20.0

LMBE12RA45

» Montaje directo de tuberia de separacion, con soporte de tipo comuin

» Acero cincado

* Tuerca 1/2-14 NPSM

45 mm

Distancia entre centros de agujeros: 35.0

Manual del producto del indicador K50 Pro con Modbus®

NPSM NUT

2X @9

NPSM NUT

2X 211

=

+ La distancia de montaje de la pared al centro de la tuerca 1/2-14 NPSM es de 12 - 14

8.25

8.25

Todas las mediciones se mencionan en milimetros (pulgadas), a menos que se indique lo contrario. Las medidas
facilitadas estan sujetas a cambios.

Cubierta de lavado a presion

Cubierta de lavado a presién de WC-K50
+ Silicona de grado FDA
» Se adapta a los indicadores K50
+ Clasificacion IP67 e IP69K

Sistema de montaje elevado

Modelo

SA-M30E12P - Acetal negro

Aluminio anodizado negro

SOP-E12-150A

150 mm (6 pulg.) de largo

SOP-E12-300A

300 mm (12 pulg.) de largo
SOP-E12-600A

600 mm (24 pulg.) de largo
SOP-E12-900A

900 mm (36 pulg.) de largo

05-ago-25

Aluminio anodizado claro
SOP-E12-150AC

150 mm (6 pulg.) de largo
SOP-E12-300AC

300 mm (12 pulg.) de largo
SOP-E12-600AC

600 mm (24 pulg.) de largo
SOP-E12-900AC

900 mm (36 pulg.) de largo

Descripcién

Cubierta/adaptador de tubo separador de acetal negro
perfilado

Se conecta entre la base de la luminaria de 30 mm y
% pulg. Tubo NPSM/DN15

Accesorios de montaje incluidos

Tubos separadores para uso elevado (2 pulg, NPSM/
DN15)

Superficie de acero inoxidable 304 pulido, aluminio
anodizado negro o aluminio anodizado transparente

% pulg. Rosca NPT en ambos extremos: un extremo se
enrosca en las roscas internas de la base de la luminaria
y el otro extremo se enrosca en el adaptador/cubierta de
la base de montaje

Compatible con la mayoria de los entornos industriales

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
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Capitulo 7

Soporte y mantenimiento del producto

Definiciones de animacion

La siguiente tabla describe las definiciones de los estados de los dispositivos.

Nombre
Tipo de animacion:
OFF
Estable
Intermitente

Intermitente de dos colores

50/50

Rotacién de 50/50

Persecucion

Barrido de intensidad
Barrido de color
Secuencia

Onda

Doble onda

Area estable 1
Area estable 2

Area 1/Area 2 alternantes

Direccion de animacién

Patrén de animacién
Velocidad de animacion

Tipo de retraso de apagado

Retraso de apagado (ms)

Valor de secuencia estéatico

Cambio de secuencia

Color 1
Intensidad de color 1
Color 2

Intensidad de color 2

05-ago-25

Descripcién

Indicador apagado

El color 1 esta encendido y fijo con la intensidad definida

Color 1 parpadea a una velocidad, intensidad de color y patrén definidos

El color 1y el color 2 parpadean alternativamente a la velocidad, intensidades de color y patron definidos

El color 1 aparece en el 50% del indicador y el color 2 aparece en el otro 50% del indicador con las
intensidades de color definidas.

El color 1 se muestra en el 50 % del indicador y el color 2 se muestra en el otro 50 % del indicador mientras
gira a la velocidad, intensidades de color y sentido de rotacion definidos.

El color 1 se muestra como un punto Unico sobre el fondo del color 2 mientras gira a la velocidad,
intensidades de color y sentido de rotacién definidos.

El color 1 aumenta y disminuye repetidamente la intensidad entre el 0 % y el 100 % a una velocidad e
intensidad de color definidas

El color 1y el color 2 transicionan alternativamente a una velocidad e intensidades de color definidas

El color 1 se incrementa sobre el fondo del color 2 en el valor de secuencia dinamico o estatico definido (modo
avanzado y otros modos respectivamente).

Color 1 se incrementa en un patrén de barrido alrededor del perimetro del dispositivo

El color 1 se incrementa sobre el fondo del color 2 en un patrén de barrido alrededor del perimetro del
dispositivo.

El color 1 esta encendido y fijo con la intensidad definida en el Area Tactil 1 del dispositivo
El color 1 esta encendido y fijo con la intensidad definida en el Area T4ctil 2 del dispositivo
El color 1y el color 2 parpadean alternativamente en la parte superior e inferior del dispositivo

Define la direccion de rotacién para las animaciones de rotacion 50/50, persecucion y secuencia (CW o
CCW).

Define el patrén de destello para el flash y las animaciones de flash de dos colores (normal, estroboscépico,
tres pulsaciones, SOS o aleatorio).

Define la velocidad de la animacion (lenta, media, rapida o personalizada)

Define si el retraso de apagado debe medirse desde el inicio de las condiciones para el estado (borde de
subida) o desde el final de las condiciones (borde de bajada).

La duracion de la animacion de Retraso de apagado. Se pueden utilizar retrasos de apagado de borde de
subida para garantizar que la animacion esté activa al menos durante un tiempo minimo.

Define la extension del Color 1 en la animacion Secuencia [0-255]. 0 significa que ninguna porcién de la
animacion tendra Color 1, y aumenta de forma circular hasta 255 que indica que toda la circunferencia es de
Color 1.

Desplaza el inicio de la animacién de la secuencia al LED especificado (LED1 a las 12 en punto continuando
en la direccion indicada por el parametro Direccion de la Animacion)

Define el color 1 de la animacion definida
Define la intensidad del Color 1 en la animacion (alta, media, baja, desactivada o personalizada)
Define el color 2 de la animacion definida

Define la intensidad del color 2 en la animacién (alta, media, baja, desactivada o personalizada)

© Banner Engineering Corp. Todos los derechos
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Limpie con detergente suave y agua tibia

Limpie el dispositivo con un pafio suave humedecido con algun detergente suave y una solucion de agua tibia. No utilice
ningun otro producto quimico para la limpieza.

Reparaciones

Comuniquese con Banner Engineering para solucionar los problemas de este dispositivo. No intente ninguna reparacion
a este dispositivo de Banner, contiene piezas 0 componente que no se pueden cambiar en terreno. Si el dispositivo,
alguna pieza o algun componente del dispositivo es considerado defectuoso por un Ingeniero de Aplicaciones Banner,
se le informara el procedimiento RMA (Autorizacion de Devolucion de Mercancia) de Banner.

Importante: Si se le solicita devolver el dispositivo, empaquelo con cuidado. Puede haber dafios
durante el envio de devolucion que no estén cubiertos por la garantia.

Contactenos

La casa matriz de Banner Engineering Corp. se encuentra en: 9714 Tenth Avenue North | Plymouth, MN 55441, EE. UU.
| Teléfono: + 1 888 373 6767

Para obtener informacion sobre nuestras sucursales y representantes locales en todo el mundo, visite
www.bannerengineering.com.

Garantia limitada de Banner Engineering Corp.

Banner Engineering Corp. garantiza que sus productos estan libres de defectos de material y mano de obra durante un afio a partir de la fecha de envio.
Banner Engineering Corp. reparara o reemplazara sin cargo cualquier producto de su fabricacién que, al momento de ser devuelto a la fabrica, haya
estado defectuoso durante el periodo de garantia. Esta garantia no cubre los dafios o responsabilidad por el mal uso, abuso, o la aplicacién inadecuada o
instalacién del producto de Banner.

ESTA GARANTIA LIMITADAES EXCLUSIVAY REEMPLAZA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS (INCLUIDA, SIN
LIMITACION, CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN FIN ESPECIFICO), Y SE DERIVEN DE LA EJECUCION,
NEGOCIACION O USO COMERCIAL.

Esta Garantia es exclusiva y se limita a la reparacion o, a juicio de Banner Engineering Corp., el reemplazo. EN NINGUN CASO, BANNER ENGINEERING
CORP. SERA RESPONSABLE ANTE EL COMPRADOR O CUALQUIER OTRA PERSONA O ENTIDAD POR COSTOS ADICIONALES, GASTOS,
PERDIDAS, PERDIDA DE GANANCIAS NI DANOS IMPREVISTOS, EMERGENTES O ESPECIALES QUE SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO DEL
PRODUCTO O DEL USO O INCAPACIDAD DE USO DEL PRODUCTO, YA SEA QUE SE DERIVE DEL CONTRATO O GARANTIA, ESTATUTO,
AGRAVIO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA, NEGLIGENCIA O DE OTRO TIPO.

Banner Engineering Corp. se reserva el derecho a cambiar, modificar o mejorar el disefio del producto sin asumir obligaciones ni responsabilidades en
relacion con productos fabricados anteriormente por Banner Engineering Corp. Todo uso indebido, abuso o aplicacion o instalacion incorrectas de este
producto, o el uso del producto en aplicaciones de proteccion personal cuando este no se ha disefiado para dicho fin, anulara la garantia. Cualquier
modificacion a este producto sin la previa aprobacion expresa de Banner Engineering Corp anulara las garantias del producto. Todas las especificaciones
publicadas en este documento estan sujetas a cambios; Banner se reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto o actualizar la
documentacion en cualquier momento. Las especificaciones y la informacién de los productos en idioma Inglés tienen prioridad sobre la informacién
presentada en cualquier otro lenguaje. Para obtener la versiéon mas reciente de cualquier documentacion, consulte: www.bannerengineering.com.

Para obtener informacién de patentes, consulte www.bannerengineering.com/patents.
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